COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

NORME DE LA CEI

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

IEC STANDARD

Publication 393-4

[0} . Ad"{:m«. Livat odist
T FeHEHE—EattoH ST ettt

1978

Potentiométres
Quatriéme partie: Spécification j

Potentiométres de puissance a\un
Choix des méthow@

Droits de reproduction réservés — Copyright - all rights reserved

Bureau Central de la Commission Electrotechnique Internationale
1, rue de Varembé
Genéve, Suisse


https://iecnorm.com/api/?name=6011241d57b85081fbcbae52837e4e47

Réyvision de Ia présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est constam-
ment revu par la Commission afin d’assurer qu’il refléte bien I’état
actuel de la technique.

Les renseignements relatifs a ce travail de révision, a I’établisse-
ment des éditions révisées et aux mises 2 jour peuvent &tre obtenus
auprés des Comités nationaux de la CEI et en consultant les docu-
ments ci-dessous:

®  Bulletin de Ja CEI

@® Rapport d’activité de la CEX

Revision of this publication

The technical content of YEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology. '

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC sources:

® IEC Bulletin

@ Report on IEC Activities

Published vearly
e4 Y

Publi]—mueﬂemebl
@  Cataldgue des publications de Ia CEIL

Publid annuellement

Terminolqgie

En ce qpi concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportera 3 la Publication 50 de la CEI: Vocabulaire Electro-
technique JInternational (V.E.I.), qui est établie sous forme de
chapiires parés traitant chacun d’un sujet défini, I'Index
général étant publié séparément. Des détails complets sur Ig
V.E:1. peuyent étre obtenus sur demande.

Les termes et définitions figurant dans la présente p
ont ¢té soitlrepris du V.E.L., soit spécifiquement approuvés aux
fins de cett¢ publication.

Symboles|graphiques et littfraux

Pour les| symboles graphique
d’usage génjéral appro par 13

A

par—le _méme.

@ Catalogue of IEC
Published yearl)

ications

readers are refefred to IEC Publi-
lectrotechnical Vpcabulary (I.LE.V.),
of separate chdpters each dealing
e € General Index bejng published as a
. Fyll details of the I.E.V. will be supplied on

ard definitions contained in the [present publication

ed for the purpose of this publicatiof.

Graphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols aind signs approved
by the IEC for general use, readers are rgferred to:

— IEC Publication 27: Letter symbols to Be used in electrical
technology ;

— IEC Publication 117: Recommended graphical symbols.

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC Publicatjons 27 or 117, or
have been specifically approved for the purpose of this publi-
cation.

Autres publicatic
Comité d’Etudes

L’attention du lecteur est attirée sur les pages 3 et 4 de la cou-
verture, qui énumerent les autres publications de la CEI prépa-
rées par le Comité d’Etudes qui a établi la présente publication.

Other TE C publications prepared by the same

Technical Committee

The attention of readers is drawn to pages 3 and 4 of the
cover, which list other IEC publications issued by the Technical
Committee which has prepared the present publication.
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.COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

POTENTIOMETRES

Quatriéme partie: Spécification intermédiaire:
Potentiométres de puissance a un seul tour.
Choix des méthodes d’essai et régles générales

)

PREAMBULE

1) Les|décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions te§

ol Jont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant a ces questions

un gccord inte

rnational sur les sujets examinés.

2) Ces| décisions constituent des recommandations internationales et/Sont ag

3) Dapgs le but d’encourager 'unification internationale, la
daII: leurs régles nationales le texte de la reges i

per:
me

La
pour

Deq projets fi

de cefte dernié

Des
nation

Les

mandat

ités d’Etudes
Kure possible

5 nationaux.

ux adoptent
hationales le
oit, dans la

résistances

A la suite

s Comités

O(Buteau Central)395, furent soumises a I'approbation d
t prohoncés explicitement en faveur de la publication:
Italie
Japon
Norvege
Canada Pays-Bas
Danemark Roumanie
Egypte Suéde -
Espagne Suisse
Etats-Unis d’Amérique Turquie

Finlande
France
Hongrie
Israél

Union des Républiques
Socialistes Soviétiques
Yougoslavie
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

POTENTIOMETERS

Part 4: Sectional specification:
Single-turn rotary power potentiometers.
Selection of methods of test and general requirements

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by ich all the
Nationa] Committees having a special interest therein are represented, exprg pational
consensys of opinion on the subjects dealt with.

2) They haye the form of recommendations for international use and they are avegpted,bythe Nationd in that
sense.

3) In order|to promote international unification, the IEC éxpre se i adopt
the text ¢f the IEC recommendation for their natjenal rules i\ Ergence
between [the IEC recommendation and the corrdspondingd dicated
in the lafter.

This standard has been prepared rs for

Electronic| Equipment.

Drafts were discussed a
latter meefing a revised dra

for approy

A numb
for approy

The foll

old in\Lemingrad in 1971 and in Milan in 1973. As a result pf this
1Q(Central Office)334, was submitted to the National Comihittees

Apfil 1974,
entral Office)395, were submitted to the National Committees
rocedure in June 1976.
d explicitly in favour of publication:
Netherlands
Norway
Romania
Denmark Spain
Egypt Sweden
Finland Switzerland
France Turkey
Germany Union of Soviet
Hungary ‘ Socialist Republics
Israel United States of America
Italy Yugoslavia

Japan
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POTENTIOMETRES

Quatriéme partie: Spécification intermédiaire:
Potentiométres de puissance a un seul tour.
Choix des méthodes d’essai et régles générales

SECTION UN — GENERALITES

1. Dpmaine d’application

r de dissi-
troniques.

ign étanche.

Conception

2.
, de choisir,
les régles
gences P escr1tes dans les spe01ﬁcat10ns partmuheres dpivent étre
u inférieur
3.

, [telles que:
Codes pour le marquage des résistances et des condensateurs.

Séries de valeurs normales pour résistances et condensateurs.

{1963)

Publication 393-1:  Potentiométres, Premiére partie: Définitions et méthodes d’essai.

(1973)
Publication 393-1A: Premier complément a la Publication 393-1 (1973).

(1977)
Publication 393-1B: Deuxiéme complément & la Publication 393-1 (1973).

(1978)

4. Terminologie

Les termes et definitions donnés dans la Publication 393-1 de la CEI sont applicables.
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POTENTIOMETERS

Part 4: Sectional specification:
Single-turn rotary power potentiometers.
Selection of methods of test and general requirements

Fah mPale ol Fat &Pt Ga =l AR AT
DDLU IIVUIN UIND — UOLINDINAL

1. Scope
This standard relates only to single-turn rotary types of power potentiometerswi bOwWer
dissipation normally greater than or equal to 10 W, intended for use\n ele i
Pofentiometers covered by this standard are not norma s } seals.
Low power precision potentiometers and other potdntiofne i ally” different design are

dealt| with in separate sectional specifications.

2. Object

Thee object of this standard is to prescri from

ffe “preferre p
1E C|Publication 393-1 the’appropriateqne hest anq to give general performance requirements
for pptentiometers falling wi i <

Tept severities and| irements \prescribed im detail specifications referring to this secfional
specification h o Dg ; g pegformance level, because degradations are nofmally
not germitted. ‘

3. Related

Th conjunction with other IEC publications, such as:

Pupli {arking Codes for Resistors and Capacitors.

(19749

Pubplication 63; Preferred Number Series for Resistors and Capacitors.
(1963}

Pub“catig_n 68' Basic En;;i;gnme_pfq] Tpcf;hg Dr(\nndurec_
Publication 393-1: Potentiometers, Part 1: Terms and Methods of Test.

(1973)

Publication 393-1A:  First supplement to Publication 393-1 (1973).
(1977)

Publication 393-1B: Second supplement to Publication 393-1 (1973).
(1978)

4. Terminology

Terms and definitions given in IEC Publication 393-1 are applicable.
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SECTION DEUX — CARACTERISTIQUES PREFERENTIELLES

5. Caractéristiques

5.1 Catégories climatiques préférentielles

Les potentiométres couverts par cette norme sont classés en catégories climatiques conformément
aux reégles générales données en annexe de la Publication 68-1 de la CEI (1968), Premiére partie:
Généralités.

Les sévérités relatives aux essais de froid, de chaleur séche et & I’essai continu de chaleur humide
doivent se situer, de préférence, dans les gammes suivantes:

FrotdA{essai Ay —16-2€C+—65°C;
Chaleur séche (essai B): +70 °C 4 4200 °C;
Essai continu de chaleur humide (essai C): 4 a 56 jours.

th dans les
érifés pour les
aximale de

mpératures
référentielle
e doit étre

5.2

Erature, est

5.3

Variation de résistance

+(10% + 0,5 Q)
+(5% + 0,1 Q)
+3% +0,1Q)
+2% + 0,1 Q)
+(1% -+ 0,05Q)

54 " Wisthites des lois de variation

Les points de mesure préférentiels et les valeurs associées du rapport de sortie pour la
vérification des lois de variation sont: '

Rapport de sortie

Yab o
Vae (%)

Pour-cent de la course

Loi de variation . . .
. électrique utile

o R> 22Q:40 a 60%
Linéaire 5041 R<22Q:352a 65%
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SECTION TWO — PREFERRED RATINGS AND CHARACTERISTICS

5. Characteristics

5.1 Preferred climatic categories

The potentiometers covered by this standard are classified into climatic categories according to

the general rules given in IEC Publication 68-1 (1968), Part

1: General.

The severities for the cold, dry heat and damp heat steady state tests shall preferably be within

the following ranges:
Cold-Fest-Ay—H0"CHo—65-C;

Dry |heat (Test B): 4-70 °C to 4-200 °C;
Danlp heat, steady state (Test C): 4 to 56 days.

Vi
IEQ
upp4g

Fq

temy

52 Tem

.
Measurement of temperature coeffi ientte %
consfdered appropriate tQ this type ol potentiometer

5.3 Limis for change in 1esi.

The preferr its¢or chdpge are:

e characteristic of resistance

Y .
\> Change in resistance

' 4(10% + 0.50Q)
+(5% + 0.1 Q)
+(3% + 0.1 Q)
+2% + 0.1Q)
+(1% + 0.05Q)

5.4  Limfgs for resistance laws

egory

s not

The preferred measuring points and associated values of the output ratio for resistance laws are:

Per cent of effective

Resistance law .
electrical travel

Output ratio
Vab
- (%)
Vac

Linear 5041

R > 22 Q: 40 to 60%
R <22Q:35t0 65%
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5.5 Résistance d’isolement

La valeur préférentielle de la résistance d’isolement minimale est de 1 GQ, sauf apres les essais
~de chaleur humide ou elle est de 100 MQ.

6. Valeurs des caractéristiques assignées

6.1 Résistance nominale

Les valeurs préférentielles de la résistance nominale doivent &tre choisies dans une des séries de
la Publication 63 de la CEI: Séries de valeurs normales pour résistances et condensateurs.

6.2 Tolérance sur la résistance nominale

Les tolérances préférentielles sur la résistance nominale sont:
+20%; +£10%; & 5%

6.3 |Dissipation nominale

Les valeurs préférentielles de la dissipation nominale & 70 °¢
10 W, 16 W, 25 W, 40 W, 50 W, 63 W, 80 W, 100 W,
|500 W, 630 W, 800 W et 1 000 W. '

W, 400 W,

6.4 |Tension limite nominale

6.5

6.5.1

6.5.2 a pression

ceux de la Publication 62 de la CEI.

¢) Dissipation nominale.

d) Loi de variation (si non linéaire).

e) Spécification particuliére et modéle.

f) Date de fabrication, éventuellement sous forme codée (voir la Publication 62 de la CEI).

g) Détails sur I'axe et le canon (si non définis par e) ci-dessus) éventuellement sous forme codée.
h) Désignation de type du fabricant.

i) Référence a la présente norme et/ou a la spécification nationale appropriée au potentiomeétre.
Note. — Lorsqu’une désignation CEI est utilisée, soit pour le marquage d’un produit, soit dans la description de ce

produit, le fabricant a la responsabilité d’assurer que I'article satisfait aux-exigences de la spécification
correspondante.

La CEI en tant qu’organisme ne peut accepter aucune responsabilité en la matiére.
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5.5 Insulation resistance

The preferred limit for insulation resistance is 1 G minimum, except after damp heat testing,

when the limit is 100 MQ minimum.

6. Values of ratings

6.1  Rated resistance

The preferred values of rated resistance shall be taken from a series specified in IEC Publi-

cation 63, Preferred number series for resistors and capacitors.

6.2  Tolerance on rated resistance

THe preferred tolerances on rated resistance are:
+20%; +10%; +5%
6.3 Rate{l dissipation .

The preferred values of rated dissipation at 70 °C are:
I0W, 16 W, 25 W, 40 W, 50 W, 63 W, 80 W, 100 W, 125 W,
500 W, 630 W, 800 W and 1 000 W.

6.4  Limiting element voltage

The preferred values of limiting element voltage a

160 Y, 250V, 400 V, 630 V, 1 000 V apd
‘ e of the

6.5 Isolafion voltage

Th
0V

e detail specification shall state the val

6.5.1 Non

6.5.2 Low s bar): hirds the isolation voltage at normal air pressy

7. Marking
7.1 The narking is normally selected from the following list; the rg

Npte. -~ When~val
used.

carest

lative

¢s and tolerances are coded one of the methods specified in IEC Publication 62 shall be

¢) Rated dissipation.

d) Resistance law (if other than linear).

e) Detail specification and style.

f) Date of manufacture. This may be in code form (see IEC Publication 62).

g) Details of spindle and bush (if not implicit in e) above). This may be in code form.

h) Manufacturer’s type designation.

i) Reference to this standard and/or to the national specification appropriate to the potentiometer.

Note. — When an IEC designation is used, either for the marking of the product or in a description of the product,
it is the responsibility of the manufacturer to ensure that the item meets the requirements of the relevant

specification.

The IEC as a body can accept no responsibility in this matter.
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7.2

7.3

7.4

8. Elssais de type

8.1

8.2

9.1

— 12 —

Les. potentiométres doivent porter clairement les indications a) et &) ci-dessus et le plus possible
des informations restantes. Toute redondance de I'information contenue dans le marquage sur le

potentiométre doit étre évitée.

L’emballage contenant le(s) potentiométre(s) doit porter clairement toutes les indications ci-dessus.

Tout marquage supplémentaire doit étre effectué de telle sorte qu’aucune confusion ne puisse se

produire.

SECTION TROIS — CONDITIONS D’ESSAIS ET EXIGENCES

Cette norme ne s’applique qu’a la procédure relative aux essais de gype.

Cette norme ne fixe pas le nombk
prérogative de I'autorité accordant

Ces essais peuvent 8{re, ¥ e,/ fépétés de temps en temps sur des §

aux exigenges de¢
Une dée

I3

nisseur.

moins cing

Comme une

Etre soumises

chantillons

ssurer que la qualité du produit répond toujours

défauts de

conception qui n¥tai ' iruslors des essais originaux ou simplement des défaults de fabri-

euvent étre

hux stocks.

fessous.

Tous les potentiométres doivent &tre soumis aux essais suivants dans Pordre indiqué ci-g

Paragraphes
Essai de la Publication 393-1
de la CEI
Examen visuel et vérification des dimensions 6.1
Continuité 6.2
Résistance de I’élément 6.3
Résistances résiduelles 6.4
Loi de variation 6.8
Couple de démarrage 6.15
Tension de tenue (si applicable) 6.11
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7.2 The potentiometers shall be clearly marked with ) and b) above and with as many of the remaining
items as is practicable. Any duplication of information in the marking on the potentiometer shall
be avoided. :

7.3 The package containing the potentiometer(s) shall be clearly marked with all the information listed
above.

7.4 Any additional marking shall be so applied that no confusion can arise.

SECTION THREE — REQUIREMENTS FOR TESTS AND MEASURING METHODS

'8. Type tests

8.1 This|standard covers procedures for type tests only.

The pample shall be representative of the range of values of the type ratl note).

The
Any
spec
Test
This
prer

bplier.
bf five

be the

Note h order

8.2 Som
prod

urrent
ation.

Failyre in theda S § itndesign not apparent in the original tests or may erely
indigate defects ifi ich e

8.3 Any iometer 1) been subjected to any of the type tests which may be consjdered
destfucti .

9. Schedgle for

9.1 All potentiometers shall be subjected to the following tests in the order stated below.

Test Sub-clause of IEC
Publication 393-1
Visual examination and check of dimensions 6.1
Continuity 6.2
Element resistance 6.3
Terminal resistance 6.4
Resistance law 6.8
Starting torque . 6.15
Voltage proof (when applicable) 6.11
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9.2 L’échantillon doit alors étre divisé en cinq groupes. Ces groupes peuvent contenir des quantités
approximativement égales de piéces, mais chaque groupe doit étre d’une composition telle que le
groupe, ou un sous-groupe soumis a un essai particulier, ne comprenne pas moins de cinq piéces.

9.3  Toutes les piéces de chaque groupe doivent étre soumises aux essais mentionnés dans le tableau et
dans Pordre indiqué, sauf lorsque les instructions du tablean demandent une division des groupes
en groupes plus restreints.

9.4 Aprés un essai, les piéces doivent étre soumises aux contrdles et/ou mesures prescrits dans la
méthode d’essai concernée.

Les exigences doivent étre fixées soit dans la méthode d’essai, par exemple pour le contrdle visuel:
«aucun dommage visible », soit dans le tableau de la spécification particuliére, par exemple pour
Femduramce < variationr de Tésistamce T < (Y% 0,05

TABLEAU 1
. aragraphe
Grdupe Essai e cette
pyblication
a Robustesse des sorties
— Traction
— Pliage (si applicable)
Résistance 4 la chaleur de soudure, methode 10.6
b Variations de température (volx note 6.23 10.5
Secousses ou chocs (voir note 5) 6.25 ou 6.32 * 10.[ ou 10.2
Vibrations (voir note 1) 6.24 10.3
Séquence climatique 6.26
— Chaleur séche
Tous
les spécimens
du 10.4
groupe 1

TS

A\
Essg\cww 6.27

. \4 End\ur% e\e{tri\qtsgga température ambiante , 6.29 10.7
AN

z\\%uhb{l?%lque 4 la température maximale de catégorie

(pour Jes pofentiométres de dissipation nominale << 25 W
\éu\leme t) 6.31
] Soudabilité " 6.22.3 10.6
Couple de butée (si applicable) 6.17
Poussée et traction sur I’axe 6.19
Endurance mécanique 6.28

* Référence au paragraphe 6.32 de la Publication 393-1A de la CEI.
Notes 1. — Le degré de sévérité de I'essai de froid indique si ’essai de vibrations est appiicable.

2. — Cet essai est applicable aux potentiomeétres des catégories climatiques 40/—/— et 55/—/—.

3. — Cet essai est applicable aux potentiométres des catégories climatiques —/—/21 et —/—/56.

4. — Les essais ou mesures de couple de butée, tension de tenue et résistance d’isolement, ne sont pas apphcables a
tous les types de potentiomeétres. Lorsque ces essais ou mesures sont requis, ils doivent étre prescrits dans la
spécification particuliére. .

5. — La spécification particuli¢re doit indiquer P’essai applicable.
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9.2 The sample shall then be divided into five parts. These parts may contain approximately equal
quantities of specimens but each part shall be of such a size that the part or portion of a part
subjected to a particular tests shall consist of not less than five specimens.

9.3 All specimens in each part shall undergo the tests called for in the table in the order stated, except
when instructions in the table require a division of the part into smaller parts.

9.4 On completion of a test the specimens shall be subjected to inspection and/or measurement as
prescribed in the relevant test method.

The requirement shall be stated either in the test method, for example, in visual inspection “no
visible damage”, or in the table in the detail specification, for example, for endurance ‘“‘change

in refistance: << £(1%0.05 Q).
TaBLE I AN “

uM:se

Part Test thi
licatjon
la Robustness of terminations .
— Tensile
— Bending (if applicable)
Resistance to soldering heat, Method 1B /\ 10.6
1b Change of temperature (see Note 2 Othar héﬁ) 6.23 10.5
Bump or shock (see Note 5) . of'th 6.25 or 6.32 * 10.1 or 10.2
Vibration (see Note 1) ecimen 6.24 10.3
1 Climatic sequence 6.26
— Dry heat >
—- Damp heat, accelgrated : ) All
. Cold specimens 10.4
—- Low ajx pressure (see e \ gf tthe "
— Da 3@ agcelerat ining e Tst par
(sea\Ndte
Final measuré¢men

A\
2 Damp h& WW : 6.27
3 En&aNt&l,\at\{o/%] temperature 6.29 10.7
K p .
4 ndurahe; glestrical At upper category temperature for types
25 Wo 6.31

5 Solderability 6.22.3 10.6
End-stop torque (when applicable) 6.17
Thrust and pull on the spindle : 6.19
Endurance, mechanical 6.28

* Refers to Sub-clause 6.32 of IEC Publication 393-1A.

Notes 1. — The degree of severity of the cold test decides if the vibration test is applicable.
2. — This test is applicable to potentiometers of climatic categories 40/—/— and 55/—/—.
3. — This test is applicable to potentiometers of climatic categories —/-—/21 and —/—/56.

4. — End stop torque, voltage proof and insulation resistance tests or measurements are not applicable to all types
of potentiometers. When these tests or measurements are required they shall be prescribed in the detail specifi-
cation,

5. — The detail specification shall state which test applies.

N
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9.5 Aucours de la séquence climatique, un intervalle ne dépassant pas trois jours est admis entre chaque
essai, cependant I'essai de froid doit suivre immédiatement la période de reprise spécifiée pour le
premier cycle de Pessai accéléré de chaleur humide.

10. Sévérités pour les essais d’environnement

Les modalités ci-aprés complétent les méthodes d’essai appropriées données dans la Publi-
cation 393-1 de la CEI; les sévérités d’essai doivent de préférence &tre choisies parmi celles
données dans les paragraphes suivants:

10.1  Secousses
Essai Eb (Publication 68-2-29 de la CEI, 1968).

Accélération: 390 m/s?.

Nombre total de secousses: 4 000.

Les potentiométres doivent étre montés a ’aide de leurs digpositi ipn, de telle
maniére qu’il ne se produise aucune vibration parasite.

10.2 | Chocs

itifs normaux de fixatipn, de telle

10.3

ipn, de telle

/ essayés selon les indications ci-dessus, il ne doit y avoir{ni contacts
&rieure ou égale a 0,1 ms, ni coupure ou court-circuit, ni dommage visible.

particuliére précise que le potentiométre convient aux dpplications
Jessai rescmt aux paragraphes 6.24. 3 et 6.24.6 de la Publication 393-1 fde la CEI,

10.4 | Basse pression’atmosphérique (si requis par la spécification particuliére)

i e AL (Pl oo g £Q.0 12 d. 15 10 1P QL o)
L334l v T QU AtIUImUo¥a*1 o U 1a" U LT, 1T 70Uy Y L a (oo oatlys

10.5 Variations de température
Essai Nb (Publication 68-2-14 de la CEI, 1974).
La durée de I'exposition aux températures extrémes doit étre de 30 min ou tout temps plus long
nécessaire pour atteindre 1'équilibre thermique.
La vitesse de variation de la température doit étre de 5 °C/min.

Lorsque la spécification particuliére précise que le potentiométre convient aux applications
d’ajustement, ’essai prescrit aux paragraphes 6.23.3 et 6.23.7 de la Publication 393-1 de la CEI,
pour les potentiométres d’ajustement, doit €tre appliqué.
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9.5 An interval of not more than three days is permitted between any of these tests in the climatic
sequence, except that the cold test shall be applied immediately after the recovery period specified
for the first cycle of the accelerated damp heat test.

10. Severities for environmental tests

In addition to the appropriate test methods given in IEC Publication 393-1, the following details
apply and the test severities shall preferably be selected from the following sub-clauses: -

10.1 Bump
Test Eb (IEC Publication 68-2-29, 1968).

Adceleration: 390 m/s2,

Tqtal number of bumps: 4 000.

Pdtentiometers shall be mounted by their normal means in such anner thatthereshall|be no
parapitic vibration.

10.2 Sho¢k
Sep Sub-clause 6.32 of IEC Publication 393-1A.

‘Pgtentiometers shall be mounted by thei
paragitic vibration.

anner that there shall|be no

10.3  Vibdation

be no

appli-
Publi-

104

10.5 Change of temperature
Test Nb (IEC Publication 68-2-14, 1974).

The duration of the exposure at the extremes of temperature shall be 30 min, or that longer time
necessary to reach temperature equilibrium.

The rate of change of temperature shall be 5 °C/min.

When it is stated in the detail specification that the potentiometer is suitable for preset applications,
the test specified for preset potentiometers in Sub-clauses 6.23.3 and 6.23.7 of IEC Publication
393-1 shall be applied.
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Soudure

Appliquer I'essai T de la Publication 68-2-20 de la CE1(1968), compte tenu des modalités suivantes:

Conditions d’essai: ;
— Soudabilité: fer a souder de forme A, 300°C a 350°C, 2 + 0,5 s.
— Résistance a la chaleur de soudure: fer & souder de forme A, 300 °C a 350 °C, 10 s.

Endurance électrique a la température ambiante

Appliquer la méthode d’essai du paragraphe 6.29 de la Publication 393-1 de la CEI.

Chaque spécimen doit étre monté sur une plaque d’acier de 4 mm d’épaisseur comportant un trou
central permettant le passage du canon ou de ’axe (selon le cas) du potentiométre. La plaque doit
étre un carré de coté égal 4 quatre fois le diamétre du corps du potentiométre ou & 300 mm, la

11. Limites des variations de résistance ou du rapport de sortije

1 Farlal 1 1 1
Plub IAIUIC UCS UCUA VAITULS.,

Durant I'essai, une sonde de température doit étre placée juste au-
passage du canon ou de 'axe (selon le cas). A aucun moment de I’essa
ne doit s’élever au-dessus de la température maximale de catégorie.

pefmettant le
{hsi mesurée

Les combinaisons préférentielles des limites de v
applicables aux essais énumérés dans le tableau I gont les stiya

du rappogt de sortie

AL
Parégraphes Q\) : Limites de varigtion **
de 14 Publication : s Vayiation en pour-cept
T
393-1 itre de(essa _ &ifiée | (voir le paragraphg 5.3 pour
de la CEI les limites en valeyr absolue)
N
6.26 Q
6.27 ide ’ AR,
6.28 2 &e 10 5 3
6.29 ac
6.31 g a épeture
6.22
6.23 AR
6.24- —kﬁ 5 2 1
6.25%u ac
32
N
\ \) ) Voo
6.19 . ouss¥e et traction sur ’axe *** A— 5 2 1
Vac
Vab
6.23 Variations de température , A - 5 2 1
A 7 ac
. V 5 3
6.24 Vibrations (si applicable) AR = o T
ac

* Exigences pour les potentiométres & blocage d’axe.
** Pour un type déterminé, les exigences doivent &tre prises dans la méme colonne.
#*% La mesure de variation de résistance aprés I’essai de poussée et traction sur I'axe est remplacée par une mesure
de rapport de sortie conformément au paragraphe 6.23.3 de la Publication 393-1 de la CEI.

12. Programmes des essais pour le confrole de la conformité de la qqalité

A Pétude.
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